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Д.В. СУХИНО-ХОМЕНКО  

«АНГЛО-САКСОНСКАЯ СХИЗМА» 
терминологическая дискуссия в англоязычном 

медиа-пространстве и вызовы сообщества медиевистов* 
 

Статья исследует публичную дискуссию по вопросу о допустимости академического 
использования термина «Anglo-Saxon». После выхода М. Рамбаран-Ольм из Между-
народного Общества англо-саксонистов в сентябре 2019 г. медиевистическое сооб-
щество раскололось. Критики термина «Anglo-Saxon» апеллируют к его расовым 
коннотациям и злоупотреблениям, защитники – к его историчности и устоявшейся 
традиции. Размежевание во многом связано с географией и локальным обществен-
ным дискурсом. Примирение сторон вряд ли достижимо в ближайшем будущем. 

Ключевые слова: историография, англо-саксы, медиевистика, расовый дискурс, 
дискриминация, идеология, культурная гегемония 

 

Вспыхнувшая в 2019 г. публичная дискуссия о правомочности ис-
пользования термина «Anglo-Saxon» в профессиональной среде глубоко 
расколола англоязычное сообщество медиевистов. Пока в академиче-
ском пространстве не предпринимались попытки всесторонне обобщить 
эту полемику1, которая находится на стыке методологии, академической 
демографии и публичного дискурса. Настоящая статья преследует цель 
восполнить этот пробел в новейшей историографии, а также предста-
вить возможный прогноз дальнейшего развития этой острой ситуации.  

19 сентября 2019 г. Международное Общество англо-саксонистов 
(International Society of Anglo-Saxonists, ISAS) объявило о своём реше-
нии изменить название, изъяв слово «англо-саксонисты» в целях «отра-
жения демографического состава Общества и его экспертного совета»2. 
Решение было принято 60% голосов, а из 582 членов Общества в голо-
совании приняли участие 75%3. В опубликованном коммюнике среди 
причин подчеркивались две: злоупотребления термином «Anglo-Saxon» 
в расистском дискурсе и отрицательная роль этого термина в создании 
инклюзивного сообщества медиевистов. Решение стало реакцией на 
уход с поста высокопоставленного члена ISAS М. Рамбаран-Ольм, пуб-
лично оглашенный ею 7 сентября на конференции RaceB4Race в Ва-
шингтоне. Стенограмма, видимо, не велась, поэтому аргументация из-
вестна только в пересказах. Х. Нэйтансон указывает, что, являясь актив-
ным членом MCO (Medievalists of Color Organization), Рамбаран-Ольм, 
два года настаивала на смене названия ISAS и добилась вынесения во-
проса на голосование в мае 2019 г. Подобные идеи были впервые озву-
                                                                        
* Автор выражает признательность Д.С. Сегал, Е.О. Владимирцевой и Е.А. Мельни-
ковой за их ценные замечания к рукописи данной статьи. 
1 Наиболее полно на момент подготовки статьи проблема была освещена в: Allen 
2019b; Flaherty 2019; Natanson 2019; Wood 2019. 
2 Stephenson 2019. Здесь и далее перевод выполнен автором. 
3 Natanson 2019. 
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чены ещё в 2017 г. А. Мияширо. Не скрывая, что поводом к публикации 
стал отказ со стороны ISAS в выступлении на конференции в Гонолулу 
летом того же года, автор, «потомок мультиэтничного союза между ази-
атскими, полинезийскими и гаитянскими народами и культурами», 
упрекал Общество в консервативной программе встречи4 и «игнориро-
вании местного уроженца» (erasure of the native)5. 

Вклад термина «Anglo-Saxon» в т.н. англо-саксонский миф не яв-
ляется новостью в академическом дискурсе6. Его «расистские коннота-
ции» также давно известны. Но именно уход с поста Рамбаран-Ольм, 
вызванный, по её словам, ригидностью и имплицитным сопротивлением 
ISAS, ускорил процесс переименования. В последовавшем обсуждении 
иногда упускают из вида, что еще 27 июля 2018 г. за авторством Рамба-
ран-Ольм вышла онлайн-колонка с описанием трудностей, с которыми 
сталкиваются историки с не-белым цветом кожи, включая и автора. Там 
же она обращала внимание на присвоение радикалами и шовинистами 
элементов медиевистического дискурса. Статья заканчивалась кон-
структивным призывом быть открытыми к диалогу7. 

Едва ли удивительно, что эскалация дискуссии по скорости напо-
минала лесной пожар, и разгоревшийся скандал, если называть вещи 
своими именами, уже успел нанести косвенный ущерб. Как точно под-
метила Ш. Аллен: «Термин “Anglo-Saxon” удачно сосредоточил в себе 
недовольство академических левых, а равно смущение и сомнения тех 
учёных, кто полагает себя толерантными либералами и подспудно сты-
дится преобладания белых мужчин в рядах интересующихся англо-
саксонскими темами»8. Показателен пример радикализации в текстах 
самой Рамбаран-Ольм. Несмотря на будущие оговорки вплоть до недав-
него времени она сохраняла обсуждаемый термин в собственном лекси-
коне9. Упомянутая колонка 2018 г. была написана в умеренном тоне, а 
замена «Anglo-Saxon» на «Early English» в названии, согласно сноске, 
была проведена только во второй редакции статьи. Но уже через два 
месяца после своей добровольной отставки Рамбаран-Ольм сменила 
стиль изложения, допуская визуальный argumentum ad Hitlerum и осуж-
дая призыв британских коллег сохранить термин «Anglo-Saxon» как 
«тошнотворную попытку затушевать его неточное использование даже 
в историческом контексте»10. Одна из убедительных объяснительных 
моделей этой радикализации предложена М. Докрэй-Миллер. В каче-
стве примера выхода из профессионального употребления некогда счи-
тавшихся допустимых лексем она приводит афроамериканские сюжеты 
                                                                        
4 Программа конференции опубликована в: Foys, Irvine 2018. 
5 Miyashiro 2017. 
6 Niles 1997; Niles 2015: 34; 278–286; Sayer et al. 2016: 3; Shippey 2000. Также тема 
рассматривается в монографии Karkov 2020. 
7 Rambaran-Olm 2018. 
8 Allen 2019b. 
9 См., напр., Rambaran-Olm 2014. 
10 Rambaran-Olm 2019. 
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в США: «coloured» (1909) → «negro» (1944) → «black» (1968) → «Afri-
can-American» (2003). Термин «Anglo-Saxon» отличается в трёх положе-
ниях. Во-первых, временнóй компрессией дискуссии и её освещением в 
СМИ. Во-вторых, его приложением доминирующей группой к себе, а не 
к дискриминируемым11. В-третьих, изрядной подогретостью публично-
го дискурса о социальной инклюзии к началу полемики. Дорогу к ней 
в равной мере проложили как критические высказывания о гомогенно-
сти в цехе медиевистов и её возможной расовой (расистской?) подоплё-
ке12, так и, предположительно, публичная ажитация в ходе недавнего 
обсуждения расового состава населения римской Британии. К концу 
2019 г. можно констатировать три итога развернувшейся дискуссии. 

Во-первых, это ожесточённость публикаций и последовавший 
быстрый переход на личности. Яркий пример апелляций ad hominem 
можно видеть в обмене репликами между Г. Уильямсом с одной сторо-
ны и Х. Янг и К. Калиендо с другой. Последние предъявили первому не 
только отсутствие оригинальности, но и «белый либеральный расизм, 
замаскированный под разумное и рациональное обсуждение», «нехватку 
профессионализма и игнорирование коллег, что свидетельствует об от-
крытой враждебности», попытки «пристыдить и контролировать выска-
зывания магистрантов», а также искажение фактов13. Не упоминая Янг и 
Калиендо открыто, Уильямс не остался в долгу, заявив, что «единствен-
ный оставшийся путь для них – продолжать шельмовать несогласных 
как расистов или поборников белого превосходства»14. Аналогичным 
образом британский историк-любитель Т. Холланд, идентифицируя себя 
«наполовину ютом», не нашёл ничего оскорбительного в термине 
«Anglo-Saxon», спровоцировав осуждение со стороны Рамбаран-Ольм 
его «шутливого тона» как «показателя, насколько британские учёные не 
воспринимают проблему белого превосходства всерьёз»15. 

Второй итог – стремительное развитие событий, когда ISAS не 
только приняло решение о смене названия, выбранного при создании 
общества в 1983 г., но и не досчиталось своих членов. «Для некоторых 
изменения были запоздалыми, для иных — слишком поспешными. […] 
Из девяти членов экспертного совета осталось только четверо»16. Рам-
баран-Ольм была поддержана MCO и Обществом учёных-феминистов 
(Society for Medieval Feminist Scholarship)17. 

В-третьих, спор обнажил по меньшей мере две этические пробле-
мы в раннесредневековых штудиях. Первая – корректность, примени-
мость и адекватность лексемы «Anglo-Saxon» в академическом дискур-
се. Вторая – консервативный демографический состав «англо-саксони-
                                                                        
11 Dockray-Miller 2019. 
12 Allen 2019a–b; Dockray-Miller 2017; Kim 2019; Lomuto 2019. 
13 Young, Caliendo 2019. 
14 Williams 2019b. См. также другие записи Уильямса в этом же блоге. 
15 Bridge 2019. 
16 Natanson 2019. 
17 Elmes 2019; Medievalists of Color 2019. 
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стов». Смешение этих вызовов, как и нежелание рассматривать их по 
отдельности, сделало дискуссию особенно легко воспламеняемой. 

Для критиков термина «Anglo-Saxon» (в основном из академиче-
ской среды в США) причиной недопустимости его использования явля-
ется его возникновение и циркуляция в расистском дискурсе, что, по их 
мнению, наносит ущерб профессиональному сообществу. Они настаи-
вают, что термин невозможно очистить от отрицательных ассоциаций, 
так что «для студентов-медиевистов с не-белым цветом кожи термин, 
неся расистские коннотации, не является репрезентативным»18. Против-
ники такой точки зрения (большей частью британские и европейские 
учёные) частично признают анахронизм обсуждаемой лексемы, но фо-
кусируются на её академической допустимости. Защитники указывают, 
что языковые злоупотребления на вненаучном поле сами по себе не 
должны вести к цензуре, особенно в свете устоявшегося употребления. 

«Англо-саксонский» спор в более широкой перспективе 
В своей статье в ноябре 2019 г. М. Рамбаран-Ольм, ссылаясь на го-

товившуюся публикацию Д. Уилтона19, утверждает, что «население 
раннесредневековой Англии или “Englelond”20 не называло себя “англо-
саксами”. Термин использовался лишь спорадически, и большей частью 
сами люди определяли себя как “Englisc” или “Anglecynn”»21. Анти-
«англо-саксонисты», большинство из которых не специализируется на 
ранних Средних веках, взяли этот тезис на вооружение как вполне само-
достаточный. Напротив, их противники, в основном специалисты по 
донормандской Англии, выбрали его главной мишенью своей критики. 

Точное происхождение и первоначальное значение лексемы явля-
ются темой дискуссии, но в форме «Anglisaxones» она, видимо, впервые 
зафиксирована в «Истории лангобардов» Павла Диакона в конце VIII в. 
Любопытно, что Павел допускал и перестановку элементов компаун-
да22, из чего родилось распространённое объяснение, что так он отделял 
континентальных от «английских» саксов. Согласно одному из толкова-
ний, та же идея проявилась в титуле короля Альфреда (прав. 871–899) в 
одной из его грамот: «Ego Ælfredus gratia Dei Angulsaxonum rex»23. Та-
                                                                        
18 Wood 2019. 
19 Wilton 2020. 
20 Авторская орфография сохранена. Орфограмма «Anglecynn» в корпусе нам не 
встретилась. Написание «Englelond» встречается в корпусе лишь однажды. 
21 Rambaran-Olm 2019. Последнюю лексему можно перевести «английский (на)род». 
22 Книга 4, глава 22: «Vestimenta vero eis erant laxa et maxime linea, qualia Anglisax-
ones habere solent, ornata institis latioribus vario colore contextis» («Одежда у них была 
свободная и в основном льняная, как у англосаксов, украшенная широким разно-
цветным поясом»); книга 5, глава 37: «At vero Cunincpert rex Hermelindam ex Sax-
onum Anglorum genere duxit uxorem» («Король же Куникперт взял в жёны Херме-
линду из племени англосаксов»; Waitz 1878. S. 155; 201; Циркин 2008: 125; 169). 
23 «Я, Альфред, божьей милостью король англо-саксов» (S 354). Ссылки на англо-
саксонские грамоты приводятся по изданию: Sawyer 1968. Оригинальный текст 
опубликован в: Birch 1887: 205–207. В древнеанглийских текстах также проводится 
различие между «британскими» и «континентальными», или «старыми», саксами. 
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кой же титул ему приписывает его биограф и современник, епископ Ас-
сер24. С другой стороны, крупнейший современный специалист по древ-
неанглийской дипломатике С. Кейнз выдвигает иное объяснение: Аль-
фред претендовал на власть над всеми англоговорящими жителями ни-
зинной Британии, не подчинявшимися скандинавским правителями25. 

В контексте настоящей дискуссии большинство авторов обычно 
ссылаются на Оксфордский словарь английского языка, приводящий 
лишь четыре примера, два из которых упомянуты выше. В преддверии 
заявленной статьи Уилтона мы провели собственный контекстуальный 
анализ употреблений и сочетаний вариаций этнонимов «саксы» и 
«англы» на основе корпуса древнеанглийского языка26. 

Критики, бесспорно, правы в том, что касается чисто количествен-
ного доминирования древнеанглийской лексемы «Angelcynn»: она 
встречается 230 раз, а «Angelseaxe» — лишь четырежды27. Вопреки сак-
сонскому ядру королевства не подлежит сомнению и преимущественно 
«англская» идентичность низинной Британии, созданная во многом под 
влиянием труда Беды Достопочтенного (ок. 672–735) «Церковная исто-
рия народа англов» и его древнеанглийского перевода конца IX в.28 Она 
подтверждается и внешними источниками. Так, около 30 скандинавских 
рунических камней содержат топоним «England», в то время как 
«Saxland» прилагается к современной Северной Германии29. Интересно 
и возникновение компаунда «Angelcynig» («король англов»; вероятно, 
по модели «Angelcynn»). Он встретился нам в восьми грамотах (ар-
                                                                        
24 Главы 1, 13, 21, 64, 67, 71, 73, 83, 87 (Stevenson 1904: 1; 12; 19; 49; 50; 53; 54; 69; 
73). Данный источник не учтён Д. Уилтоном. 
25 Niles 2015: 34. 
26 Dictionary of Old English Web Corpus. Цифры включают результаты поиска по всем 
возможным орфограммам. Поиск латинских форм облегчается ресурсом Британской 
академии Dictionary of Medieval Latin from British Source, но он не предлагает исчер-
пывающий список вхождений лексемы в корпус. Подготовка настоящей статьи 
предшествовала публикации текста Уилтона. Этот обзор на данный момент следует 
признать наиболее полным лексикографическим исследованием данного вопроса. 
27 В анонимном прологе к «De virginitate» авторства Альдхельма, епископа Шербур-
на (705–709) и аббата Мальмсбери (675–709), этот прелат назван «благородным по-
этом в земле англо-саксов, епископом бриттов» («Ealdelm, æþele sceop, etiam fuit ipse-
los on æðele Angolsexna, byscop on Brettene»; Dobbie 1942: 97). Текст известен в руко-
писи, широко датируемой X–XI вв. В переводе папских привилегий для аббатств под 
руководством Альдхельма, Мальмсбери назван местом, лежащим в «области англо-
саксов» («on angelsexena scire»; в латинском «оригинале», сохранившемся лишь в со-
чинении Уильяма Мальсмберийского «Деяния английских епископов» ок. 1125 г., 
речь идёт о «provintia Saxonia»; Birch 1885: 154–156). Д. Уилтон, по не совсем понят-
ным причинам, не учитывает это упоминание в своём списке. В грамоте 934 г. 
Этельстан (прав. 924–939) назван «королем англо-саксов и бретвальдой всего остро-
ва» («Ongolsaxna cyning and brytænwalda eallæs ðyses iglandæs»; S 427; Birch 1887. P. 
410). Похожим образом в грамоте 955 г. Эадред (прав. 946–955) носит титул «короля 
англо-саксов и императора всей Британии» («Angulseaxna Eadred cyning and casere 
totius Brittannię»; S 566; Birch 1893: 70). 
28 Foot 1996; Frazer, Tyrrell 2000: 69–90; Lavelle, Roffey 2016; Timofeeva 2013; и др. 
29 Jesch 2001: 70–78; 80–83. Лексема «Englaland» встретилась нам 189 раз. 
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хи)епископа Освальда между 962 и 987 гг.30, одной королевской хар-
тии31, в древнеанглийском переводе Беды32, и одной поздней гомилии33. 
Напротив, субстантивация прилагательного «Englisc» в значении этно-
нима нетипична. Количественно доминирует значение «английский 
язык», особенно в выражении «on Englisc» («по-английски»), крайне 
распространённом в контексте перевода с латыни. «Англичане» иногда 
обозначаются как «Englisce menn» (также и в единственном числе), реже 
— «Englisc folc». В данном случае мы склонны подозревать невольную 
контаминацию с современным словоупотреблением. 

Два из четырёх древнеанглийских употребления «Angelseaxe» при-
ходятся на XI в. Добавим к ним обозначение жителей Британии «англо-
саксами» («Angli(-)saxones»), упоминание «англо-саксонского обыкнове-
ния» («mos Anglosaxonum/Anglis-Saxonibus») королевских наместников 
путешествовать с пышной свитой, а также «разные края англо-саксов» 
(«diversi Anglisaxonum fines») в трех латинских житиях Св. Свитхуна 
970–990-х гг.34 Выражение «англы и саксы» известно из перевода Беды, 
поэм «Битва при Брунанбурге» (937) и «Смерть короля Эдуарда» (1065), 
месяцеслова XI в., а также в латинских текстах35. Латинский титул «ко-
роля англо-саксов», встречавшийся уже в грамотах Альфреда, известен 
в хартиях X в.,36 некоторые из которых, однако, вызывают сомнения в 
своей принадлежности указанным в них датам составления. Уэссекские 
короли этого времени носят и титул «короля англов» («rex Anglorum»), 
но только контролируя все бывшие независимые германские королев-
ства. Этот титул также хорошо известен на королевских монетах. 

Итак, утверждение, что термин «англо-саксы» был чужд современ-
никам, нельзя принять безапелляционно. Несомненно, он был менее 
                                                                        
30 S 1299, 1309, 1326, 1332, 1369, 1372, 1373 (Birch 1893. P. 317; 443; Robertson 1956. 
P. 96, 114; 116; 120; 124). 
31 S 914. 
32 Miller 1890: 176. 
33 Napier 1883: 215. 
34 Lapidge 2003: 256–258, 306, 319–320, 530–532, 564. Примечательно, что автор са-
мого раннего из житий, Лантфред, выходец из французского аббатства Флёри, в Ан-
глии был «иностранцем». Епископ Ассер был валлийцем. Хронист Ордерик Виталий 
(1075–ок. 1142), приводит письмо нормандца Гуитмонда Аверсского (ум. ок. 1090–
1095) королю Вильгельму I (прав. 1066–1087), датированное 1070 г. Среди перечис-
ленных завоевателей прошлого упомянуты и «англо-саксы, ведомые Хенгистом и 
Хорсой» («Angli-Saxones ducibus Hengist et Horsa»; Chibnall 1969: 276). 
35 «Angelþeode and Seaxum», «Angel þeod and Seaxna», «Ongle and Seaxan», «Engle 
and Seaxe», «omnes Angli et Saxones», «rex Saxonum et Anglorum» (Miller 1890: 2; 50; 
408; Dobbie 1942: 20, 25; Karasawa 2015: 82; Stevenson 1904: 69; S 394). Ср. 
перечисление трёх «английских плёмен» на континенте в переводе Беды: «Пришли 
они от трёх сильнейших народов Германии, то есть от саксов, англов и ютов» 
(«Comon hi of þrim folcum ðam strangestan Germanie, þæt of Seaxum and of Angle and 
of Geatum»; Miller 1890: 52). 
36 S 392, 396, 397, 590, 624, 1417. Примечательно, что в S 1417 и 392 «англо-саксы» 
противопоставлены данам и нортумбрийцам, что, вероятно, свидетельствует о кон-
таминации политической и этнической идентичностей в компаунде «англо-саксы». 
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популярен, чем вариации на основе «англской» идентичности, однако 
здесь мы вступаем на почву источниковедческой критики и этногенеза. 
Аргумент, что «англо-саксы» были порождением «книжной учёности», 
вызывает вопрос, насколько та же природа была присуща и терминам 
«Angelcynn» или «Engla þeod»37, которые критиками полагаются более 
«аутентичными». Обе стороны признают, что современное прилагатель-
ное «Anglo-Saxon» появилось в XVIII в. в работах Н. Тиндаля (1687–
1774) и победило в конкуренции с такими альтернативами, как «Eng-
lish(-)Saxon», лишь к исходу века, когда его популяризовал Ш. Тёрнер 
(1768–1847)38. В этой связи уместна обширная цитата из статьи А. Герро: 
«В любом исследовании средневекового общества в действие вовлечены 
по меньшей мере четыре объекта: 1. средневековое общество; 2. пред-
ставления о нём историков начиная с 1750 г.; 3. представления этих ис-
ториков о собственном обществе; 4. общество, к которому они принад-
лежат. Ни один из этих элементов нельзя исключить. Особенно важным 
представляется анализ отношений между пунктами 3 и 4, иначе говоря, 
того, как в разное время внутренние проблемы и стимулы общества 
определяли представления о нём историков»39. И критики, и защитники 
термина «Anglo-Saxon» опускают проблему представленности в нём тре-
тьего германского племени, переселившегося в Британию в V–VI вв., а 
именно ютов. Кажется, лишь Т. Холланд заметил, что если кто-то и дол-
жен быть «оскорблён» словом «англо-саксы», то именно они. 

Аргументация анти-«англо-саксонистов» дополнительно подрыва-
ется тем, что почти все современные профессиональные термины так или 
иначе анахронистичны. В качестве примера можно привести проблему 
«феодализма». Существительное «féodalité» и прилагательное «féodal» 
появились в Новое время, а сама концепция «феодализма» сформирова-
лась в эпоху Французской революции. В 1974 г. Э. Браун призвала отка-
заться от термина40, и позже эта идея была развита С. Рейнольдс41. Обе 
исследовательницы доказывали, что «феодализм» – не более чем эталон-
ная модель и упрощение исторической реальности. Академическое со-
общество живо отозвалось на эту критику42, но всё же сошлось во мне-
нии, что слово «феодализм» имеет право на существование как удобное 
и проверенное временем определение многих доиндустриальных об-
ществ и политических институтов43. Как обобщил Р. Абельс: «Медиеви-
                                                                        
37 Выражение (букв. «народ англов»; вероятно, калька с латинского «gens Anglorum») 
встретилось нам 74 раза, чаще всего в переводе Беды. 
38 Niles 2015: 34; 174. 
39 Герро 2006: 98. 
40 Brown 1974. 
41 Reynolds 1994. См. критику в: Филиппов 2015. 
42 Abels 2009; Bagge et al. 2011; Cheyette 2010; Filippov 2004; Reuter 2006: 72–88. Cм. 
также «Одиссей: Человек в истории. Феодализм перед судом историков» за 2006 г. 
43 Параллельно шла дискуссия о других базовых понятиях, включая «Средние века» 
(напр., Reuter 2006: 19–37), и таких аналитических терминах, как «государство» при-
менительно к доиндустриальным обществам (Davies 2003; Foot 2005). См. также 
статью о ранней советской историографии Древнего Востока (Ладынин 2019). 
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сты согласны, что ответ на вопрос: “Было ли это общество феодаль-
ным?”, – менее значим, чем понимание институтов и отношений в этом 
обществе в историческом контексте»44. Авторы «Коллективного заявле-
ния об ответственном употреблении термина “Anglo-Saxon”» стоят на 
близкой позиции: «Термин “Anglo-Saxon”… отражает некоторый уро-
вень обобщения. Способность перемещаться между более широким и 
узким уровнями необходима для точного представления и толкования 
источников»45. На это можно возразить, что титул «rex Angelsaxonum» 
появился практически одновременно с «Angelcynn», но не получил ши-
рокого распространения. В свете наблюдения С. Фут, что «англо-саксы 
были способны и проявляли интерес к отражению в языке изменений в 
[этно-политических – Д.С.-Х.] реалиях»46, редкость употребления терми-
на свидетельствует о его неактуальности для современников. С точки 
зрения методологии, аргументация заходит в тупик: да, исходя из имею-
щихся источников, англоговорящее население Британии в I тысячелетии 
н.э., видимо, не определяло себя как «англо-саксы», но многие историче-
ские народы в современной историографии проходят под «псевдонима-
ми»47, и тем самым вопрос выходит за рамки англо-саксонистики. 

Проблема институциональной дискриминации гораздо сложнее и 
щепетильнее, поэтому мы вступаем на это поле с большой осторожно-
стью. Насколько нам известно, на текущий момент в этой области не 
проводились массовые исследования, поэтому обсуждение велось в ос-
новном вокруг отдельных зафиксированных инцидентов. Их правди-
вость не вызывает сомнения48, и каждый случай расовой (как и любой 
другой) дискриминации должен быть всесторонне осуждён и требует 
реакции сообщества. Не разделяя имплицитного уклонения от обсужде-
ния этой проблемы многими про-«англо-саксонистами», предлагаем, 
однако, вновь обратить внимание на более полную картину. 

Отдельные описания подобных случаев дискриминации и иных 
примеров несправедливого отношения могут создать у читателя ощу-
щение сознательной стратегии у академического «истеблишмента»49. 
                                                                        
44 Abels 2009: 1025. Схожую идею ранее высказывал А.А. Горский (2008: 25). 
45 Hines et al. 2020: 4. 
46 Foot 2005: 129–130. 
47 См., напр., схожие обсуждения таких «псевдонимов», как «Viking», «Hiberno-
Norse» или «Anglo-Danes» (Jesch 2001: 44–54; Downham 2009). 
48 Напр.: Chan 2017; Pyke 2018; Sian 2019. 
49 Напр.: «Более всего поражает, насколько “белая” эта конференция. За исключени-
ем нескольких учёных с Дальнего Востока, почти все заявленные доклады принад-
лежат белым учёным» (Miyashiro 2017); «Многие годы доктор Рамбаран-Ольм без-
устанно работала […], чтобы вскрыть глубоко укоренившееся белое превосходство 
в английском литературоведении в её области и в ISAS. Она осуществляла этот труд 
вопреки своей уязвимости женщины с не-белым цветом кожи в организации, на-
столько доминируемой “белостью” (whiteness), что та по-прежнему придерживается 
названия, привлекающего и придающего сил белым супрематистам» (Medievalists of 
Color 2019); «Дисциплину традиционно представляли белые, и неудивительно, что 
она по-прежнему привлекает больше белых студентов в силу заложенной в неё 
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Ни в коей мере не оправдывая подобные ситуации, мы берём на себя 
смелость рассматривать их лишь как вершину айсберга, а именно пе-
чальное наследие модернистского дискурса с его расовыми предрассуд-
ками, европоцентризмом, эксплуатаций автохтонных народов, агрессив-
ным национализмом, антигуманными социал-дарвинистскими учения-
ми, сегрегаций, мизогинией, ксенофобией и проч. Написанная более 120 
лет назад «Теория праздного класса» Т. Веблена50 предлагает не менее 
допустимое объяснение текущего положения дел, чем собственное тол-
кование Рамбаран-Ольм: «…увековечиваемый ложный нарратив по-
прежнему стоит на пути у исследователей с не-белым цветом кожи, ко-
роче говоря, он отпугивает и их, и студентов»51. Несомненно верно её 
наблюдение о глубокой связи между «имплицитными предрассудками о 
“британских” корнях» и изучением древнеанглийского языка. Но чис-
ленное преобладание белых (мужчин) может проистекать не из чьей-то 
злой воли, а из подспудной коллективной систематической предраспо-
ложенности, также называемой «привилегией белых»52. К этому стоит 
добавить, что «медиевистика – очень техническая и оттого консерватив-
ная дисциплина, требующая подготовки в древних языках и палеогра-
фии, а также других навыков»53. Приобретение подобных «непрактиче-
ских» умений, или демонстративная праздность в теории Веблена, не-
возможно без определённого уровня экономического и социального 
благополучия. Отсюда понятно противостояние исторически менее 
представленных и более уязвимых групп этой грамшистской культур-
ной гегемонии. Тем не менее, мы склонны видеть эту проблему как по-
казатель гораздо более широких социальных вызовов в сфере инклюзии. 
Очевидно, дополнительную пищу для размышления могло бы предста-
вить исследование корреляции между словом «Anglo-Saxon» в универ-
ситетских учебных программах и составом студентов этих направлений. 

Апроприация лексемы «Anglo-Saxon» разного рода радикалами, к 
сожалению, не требует дополнительных доказательств. Перед обще-
ством встаёт, следовательно, вопрос реакции на подобные действия. 
Критики непреклонны и настаивают на забвении термина, указывая на 
подобный прецедент с выражением «Dark Ages». Напротив, их оппо-

                                                                                                                                                            
“белости” (whiteness)» (Rambaran-Olm 2019); «Чернокожих учёных систематически 
не допускали до исследования древнеанглийской литературы. Поскольку пока нет 
критической массы чернокожих интеллектуалов, писателей и поэтов, которые могли 
бы вести диалог с ранней английской литературой […] очерк Тони Морисон о “Бео-
вульфе” может стать первым шагом. Поскольку она пишет о “Беовульфе”, расе и 
том, как избавиться от белого взгляда на текст, её эссе адресовано не только читате-
лям “Беовульфа”, но и английским литературоведам, которые превратили англо-
саксонистику в поле непрерывного белого превосходства» (Kim 2019); и т.д. 
50 Веблен 1984. 
51 Rambaran-Olm 2018. 
52 См. критику этого положения: Harinam, Henderson 2019. Автор уклоняется от дис-
куссии о «привилегии белых», не обладая для неё достаточной компетенцией. 
53 Allen 2019a. 
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ненты апеллируют к ответственности научного сообщества не только за 
общее просвещение, но и за противостояние любым попыткам злоупо-
треблений научными достижениями. На текущий момент, судя по все-
му, позиции непримиримы, поскольку у сторон просто разные повестки 
дня. Если Ч. Уэст считает, что: «Как бы вы ни относились к средневеко-
вой истории, она разворачивалась очень давно: она безразлична (или 
должна таковой быть) для современных политических вызовов…»54, то 
Рамбаран-Ольм с ним не согласна: «Обсуждаемый термин не нейтрален. 
Невозможно в принципе сохранять нейтралитет перед лицом расизма. 
Научная деятельность, в том числе изучение истории, никогда не может 
быть отделима от текущих общественных и политических реалий»55. 

Злоупотребление интерпретацией прошлого – отнюдь не новое яв-
ление56, и некоторое удивление вызывает фиксация исключительно на 
слове «Anglo-Saxon». Можно указать, например, на этноним «галлы» и 
его значение для французских правых с одним из их лозунгов «Nos ancê-
tres les Gaulois» («Наши предки галлы»), включая его использование и в 
политической полемике57. В XIX столетии в России развернулась поле-
мика по печально знаменитому «варяжскому вопросу». Изначальная 
профессиональная дискуссия была взята на вооружение советской идео-
логией в 1930–1950-е гг., что, как известно, поломало не одну судьбу58 и 
оказалось питательной средой для современного восточнославянского 
шовинизма. Наконец, ни один другой термин не пострадал так сильно, 
как «германцы» от рук нацистских идеологов59. Однако ни «галлы», ни 
«варяги» или «славяне», ни «германцы» не были до сих пор изъяты из 
академического лексикона60. Отсюда возникает вопрос, во-первых, не 
станет ли подобное удаление «англо-саксов» прецедентом, и, во-вторых, 
не развяжет ли оно руки тем самым радикалам. С другой стороны, после 
выхода из научного обращения таких (псевдо)этнонимов, как «тевтоны» 
или «арийцы», их появление немедленно маркирует дискурс как анга-
жированный. Повторимся, что разнообразные этические вызовы, обна-
руженные в ходе дискуссии об «Anglo-Saxon», очевидным образом вы-
ходят за рамки англо-саксонистики. 

Комментаторы неоднократно отмечали размежёвывающую роль 
Атлантического океана в развернувшемся споре, хотя линии раскола 
пролегают глубже. Показательно, что стороны группируются вокруг 
                                                                        
54 West 2019. 
55 Rambaran-Olm 2019. 
56 Wood 2007. 
57 Viallaneix, Ehrard 1982; Bernard 2017; Forcari 2006. Автор выражает 
признательность С. Яцык за указание на две последние публикации. 
58 Детали и последствия дискуссии см., например, в: Клейн 2009 (nota bene не 
нейтральный взгляд автора, участника описываемых событий). 
59 Тема неоднократно рассматривалась в историографии. Из недавних работ можно 
отметить: Hoppenbrouwers 2007. 
60 О противоположных взглядах на применимость термина «германцы» см.: Jarnut 
2004 и Pohl 2004. 
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изданий той или иной направленности (см. библиографию). На этом 
фоне небезынтересны размышления Ч. Уэста. Он указывает, что бри-
танский политический ландшафт отнюдь не страдает от отсутствия пра-
вых радикалов, но, в отличие от США: «…ультраправые в Соединённом 
Королевстве и особенно Англии […] используют в первую очередь дис-
курс исключительной “английскости”»61. Ф. Сванберг продемонстриро-
вал, как использование современных этнических терминов облегчает 
«колонизацию прошлого»62, против чего выступает, например, А. Ми-
яширо. Дж. Молинью подверг критике вообще само представление об 
«Англии» как исторической онтологии до рубежа тысячелетий и осо-
бенно традиционный дискурс её «объединения» или «отвоевания» уэс-
секскими королями63. Д. Хадли наглядно проследила бытование «дат-
ской» идентичности в зоне скандинавского расселения (Денло)64. 

Сторонний наблюдатель вправе задаться вопросом, насколько 
безвредной в британском контексте стала бы замена «Anglo-Saxon» на 
предлагаемое выражение «early English». Учитывая последние исследо-
вания в области исторического этногенеза65, не станут ли «ранние ан-
гличане» не менее пагубным анахронизмом, чем «англо-саксы»? Нель-
зя обойти стороной и коннотации к последнему компаунду за предела-
ми англоязычного мира, где, насколько мы можем судить, слово 
«англо(-)саксы», даже не являясь полностью нейтральным, тем не ме-
нее лишено выраженных расовых ассоциаций. Сообщество англо-
саксонистов за пределами Британии и США, естественно, находится в 
численном меньшинстве, однако также могло бы противостоять уже 
упомянутой грамшистской гегемонии, включая чьё-либо стремление 
регулировать словоупотребление. 

«Англо-саксы» – новые «германцы» или «арийцы»? 

Едва ли было бы преувеличением назвать текущее положение кри-
зисом. Конструктивными нам представляются два идеальных сценария 
дальнейшего развития. В первом случае вопреки длительной традиции 
«англо-саксы» присоединятся к вышедшим после Второй Мировой 
Войны из научного оборота «тевтонам» и «арийцам» и, вероятно, оста-
нутся только в ангажированном дискурсе. С учётом ожесточённости 
идеологического противостояния это был бы, возможно, наименее бо-
лезненный вариант. Но в свете уже проявившейся оппозиции, «англо-
саксы» могли бы последовать за «германцами», сохранившими status 
quo лишь в профессиональном употреблении. Увы, в современных 
условиях обе перспективы выглядят благими пожеланиями. Более веро-
ятно, что обнажившаяся бескомпромиссность сторон приведёт к идео-
логической «схизме» внутри исторического цеха. 
                                                                        
61 West 2019. 
62 Svanberg 2003. См. также: Lowenthal 1985. 
63 Molyneaux 2015. 
64 Social Identity… 2000. P. 111–135. 
65 Например: Стефанович 2018; Gillet 2002; Reuter 2006: 100–108. 
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Значение любого слова – социальный конструкт и предмет догово-
рённостей, что спор вокруг «Anglo-Saxon» дополнительно и подтвердил. 
Как минимум, одно положение не вызывает разногласий, а именно от-
торжение праворадикальных идеологий. Они «основаны на мифе, в ко-
тором вырванные термины, символы и искажённые нарративы исполь-
зуются для нагнетания ненависти и создания белой идентичности», пи-
шет Рамбаран-Ольм66. Ей вторит Ч. Уэст: «…главная проблема фаши-
стов XXI в., играющих в средневековых англо-саксов или викингов, не 
в том, что они неверно толкуют Беду Достопочтенного или Гильду Муд-
рого, а в том, что они фашисты»67. В условиях обозначившегося раскола 
хотя бы это согласие должно обнадёживать. 
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